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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/204,
annettu 28 piivini marraskuuta 2019,

eurooppalaisen sihkoisen tietullipalvelun tarjoajien yksityiskohtaisista velvollisuuksista,

eurooppalaisen sihkoisen tietullipalvelun tietullikohteen miirityksen vihimmiissisillosti,

sihkoisisti rajapinnoista, yhteentoimivuuden osatekijoiti koskevista vaatimuksista ja piitoksen
2009/750/EY kumoamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon sihkéisten tietullijirjestelmien yhteentoimivuudesta ja tiemaksujen laiminlyontid koskevien tietojen
rajatylittdvin vaihtamisen helpottamisesta unionissa 19 pdivind maaliskuuta 2019 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2019/520 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 11 kohdan, 6 artiklan 9 kohdan, 14 artiklan 3 kohdan,
15 artiklan 6 kohdan ja 15 artiklan 7 kohdan,

on kuullut sihkoisid tietullipalveluja ksittelevdd komiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Lainsdaddntokehyksen saamiseksi valmiiksi sahkoisten tietullijirjestelmien yhteentoimivuuden varmistamista varten
on tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset vaatimukset eurooppalaisen sihkdisen tietullipalvelun (EETS) tarjoajien
velvollisuuksien, EETS-tictullikohteen mdarityksen sisillon, sihkoisten rajapintojen sekd yhteentoimivuuden
osatekijoitd koskevien vaatimusten osalta.

(2)  EETS-jdrjestelmidn suorituskykyongelmien vilttimiseksi olisi edellytettdvd, ettd EETS-palveluntarjoajat seuraavat
palveluaan ja tekevit yhteistyoti tietullioperaattorin kanssa tiemaksujirjestelmain testeji tehdessdan.

(3)  EETS-palveluntarjoajien olisi toimitettava tietullioperaattorille tietyt tiedot, jotta sovelletun tietullin laskenta voidaan
todentaa.

(4)  EETS-jdrjestelmdn sujuvan toiminnan varmistamiseksi EETS-palveluntarjoajien olisi tarjottava teknistd tukea
ajoneuvolaitteiden tunnistamista varten.

(5)  Jos tissd asetuksessa sdddettyihin toimenpiteisiin liittyy henkilotietojen kasittelyd, se olisi tehtdva henkil6tietojen ja
yksityisyyden suojaa koskevan unionin oikeuden mukaisesti, etenkin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/679 () ja soveltuvin osin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/58/EY (*) mukaisesti.
Tamidn vuoksi ei ole syytd edellyttdd, ettd EETS-palveluntarjoajat toimittavat tietullioperaattoreille enemmin
asiakastietoja kuin on tarpeen EETS-jarjestelmédn asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.

(6)  Jotta kayttdjille toimitettaisiin tarkoituksenmukaisia tietoja, laskutuksesta olisi kdytdva ilmi palvelun ja tietullin eri
hintakomponentit lapindkyvalla tavalla.

(7)  EETS-tietullikohteiden mdéirityksen vihimmdissisdlto olisi tarkennettava, jotta EETS-palveluntarjoajat saisivat
riittdvan selvin kuvan edellytyksistd, jotka liittyvat EETS:n kayttimiseen kyseessi olevassa tietullikohteessa.

(8)  EETS:n saumaton toiminta edellyttdd sahkoisten rajapintojen yhdenmukaistamista vihimmadistasolla sek sitd, ettd
rajapinnat toimivat osapuolten, erityisesti tietullioperaattoreiden ja EETS-palveluntarjoajien, valilla.

(9)  Olisi vahvistettava erityiset infrastruktuurivaatimukset, jotta asianomaisten osapuolten laitteiden viestinta ja toiminta
olisi asianmukaista ja EETS:n yhteentoimivuus ja tdytintéénpano olisi sujuvaa ja luotettavaa.

(10) EETS-palveluntarjoajien akkreditointiprosessin tehostamiseksi on tarpeen jossain mdirin yhdenmukaistaa
menettelyd, jolla arvioidaan yhteentoimivuuden osatekijoiden eritelmien mukaisuutta ja kiyttoonsoveltuvuutta
erilaisissa EETS-tietullikohteissa. Tdmin vuoksi on tarpeen vahvistaa tillainen menettely, mukaan lukien EY-
vakuutusten sisilto ja muoto.

() EUVLL91,29.3.2019, s. 45.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilétietojen kasittelyssa sekd ndiden tietojen vapaasta liitkkuvuudesta ja direktiivin 95/46EY kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 piivind heinakuuta 2002, henkilotietojen kasittelystd ja
yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinnan alalla (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(11) Lainsdaddntokehyksen johdonmukaisuuden ja EETS-jdrjestelmin asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi olisi
komission pditos 2009/750/EY () kumottava pdivand, jona direktiivi (EU) 2019/520 on saatettava osaksi
kansallista lainsdddantod kaikissa jdsenvaltioissa, eli tdimin asetuksen ja mainitussa direktiivissd tarkoitettujen
delegoitujen sdddosten soveltamispaivina.

(12) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin (EU) 2019/520 31 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sidhkoisid
tietullipalveluja kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan EETS-palveluntarjoajien yksityiskohtaiset velvollisuudet, EETS-tietullikohteen mairityksen
vahimmaissisiltod koskevat tiedot, yhteentoimivuuden osatekijoiden vilisten sahkoisten rajapintojen eritelmat, kyseisid
osatekijoitd koskevat vaatimukset sekd menettely, jota jasenvaltioiden on sovellettava yhteentoimivuuden osatekijoiden
eritelmien mukaisuuden ja kdyttdonsoveltuvuuden arvioimiseen.

2 artikla

EETS-palveluntarjoajien yksityiskohtaiset velvollisuudet

1. Palvelujensa  suorittamisen seuraamiseksi ~EETS-palveluntarjoajien on otettava kéyttoon —auditoituja
toimintaprosesseja, jotka tarjoavat asianmukaisia keinoja torjua havaittuja suorituskykyongelmia tai eheyden loukkauksia.

2. Maailmanlaajuiseen satelliittinavigointijarjestelméin perustuvissa jarjestelmissd EETS-palveluntarjoajien on seurattava
satelliittinavigointi- ja paikannustietojen saatavuutta. Niiden on ilmoitettava tietullioperaattoreille mahdollisista
vaikeuksista, joita niilld on tietulli-ilmoitusdatan mairityksessa satelliittisignaalien perusteella.

3. Tietullioperaattori voi vaatia EETS-palveluntarjoajaa tekemdin kanssaan yhteistyotd ennalta ilmoittamattomissa ja
yksityiskohtaisissa tietullijarjestelmdn testeissd, joissa on mukana tietullioperaattorin EETS-tietullikohteessa tai -kohteissa
liikkuvia tai hiljattain liikkuneita ajoneuvoja. Tallaisten testien kohteena vuoden aikana olevien ajoneuvojen médrin on
oltava yksittdisen EETS-palveluntarjoajan osalta suhteessa kyseisen EETS-palveluntarjoajan vuotuiseen keskimiiriiseen
litkennemédrain tai liikkenne-ennusteisiin tietullioperaattorin EETS-tietullikohteessa tai -kohteissa.

4. Jollei toisin sovita, EETS-palveluntarjoajan on toimitettava tietullioperaattorille seuraavat tiedot, joita tarvitaan, jotta
EETS:n kdyttdjien ajoneuvoihin voidaan soveltaa tietullia tai voidaan mahdollistaa se, etti tietullioperaattori voi tarkistaa
EETS-palveluntarjoajien EETS:n kiyttdjien ajoneuvoihin soveltaman tietullin laskennan:

a) EETS:n kiyttdjan ajoneuvon rekisterikilven numero, mukaan lukien rekisterikilven kansainvilinen maatunnus;
b) EETS:n kiyttdjén tilin tunniste;
¢) ajoneuvolaitteiden tunniste, jos kiytossd EETS-tietullikohteessa;

d) ajoneuvon luokitusperusteet, jotka tarvitaan sovellettavan tariffin vahvistamiseksi.
Tietojen vaihdon on oltava timén taytintoonpanoasetuksen liitteen [ sidnnosten mukaista.

5. EETS-palveluntarjoajien on tarjottava asianmukaista palvelua ja teknistd tukea, jotta ajoneuvolaitteiden saattaminen
kayttokuntoon voidaan suorittaa oikein. EETS-palveluntarjoajat vastaavat ajoneuvolaitteisiin tai omaan taustajirjes-
telmadnsa tallennetuista muuttumattomista ajoneuvojen luokitusperusteista. Muuttuvat ajoneuvon luokitusperusteet, jotka
voivat vaihdella matkasta toiseen tai saman matkan aikana ja jotka on mdaird antaa itse ajoneuvossa, on voitava asettaa
asianmukaisen kayttoliittyman kautta.

6.  Tapauksen mukaan EETS-palveluntarjoajien yksittdisille EETS:n kéyttsjille toimittamissa laskuissa on erotettava
selkedsti EETS-palveluntarjoajan palvelumaksut kéyttdjille aiheutuneista tiemaksuista ja tdsmennettava — ellei kayttdja
pddtd toisin — ainakin tiemaksujen aiheutumisaika ja -paikka sekd yksittdisten tiemaksujen koostumus kayttdjille
merkitykselliselld tavalla.

(*) Komission pdatds 2009/750/EY, tehty 6 pdivand lokakuuta 2009, eurooppalaisen sihkoisen tietullipalvelun ja sen teknisten osien
madrittelystd (EUVL L 268, 13.10.2009, s. 11).
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7. EETS-palveluntarjoajien on ilmoitettava EETS:n kéyttdjille valittomasti kaikista hanen tiliinsd liittyvistd tietulli-
ilmoituksen tekemattd jattdmisestd ja annettava hinelle tilaisuus korjata tilanne ennen tiytintoonpanotoimiin ryhtymistd,
jos se on kansallisen lainsddddnnon mukaan mahdollista.

3 artikla
EETS-tietullikohteen méiritys

Direktiivin (EU) 2019/520 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun EETS-tietullikohteen méiritykseen on sisallyttivd ainakin
timén tdytintoonpanoasetuksen liitteessa I luetellut asiat, ja sen on tdytettdvd mainitussa liitteessd saddetyt vaatimukset.

4 artikla
EETS:din osallistuvien tehtidvit ja rajapinnat

1.  Tietullioperaattoreiden ja EETS-palveluntarjoajien on otettava kayttoon yhteisid rajapintoja ja tiedonsiirtokdytantoja
timdn tdytintoonpanoasetuksen liitteen I vaatimusten mukaisesti. EETS-palveluntarjoajien on annettava yhteentoimivien
tiedonsiirtokanavien kautta tietullioperaattoreille suojatut tiedot tietullioperaatioista ja valvonnasta/tdytintoonpanosta
sovellettavien teknisten eritelmien mukaisesti.

2. EETS-palveluntarjoajien on varmistettava, ettd tietullioperaattorit voivat havaita helposti ja yksiselitteisesti, onko
niiden tietullikohteessa, jossa edellytetddn ajoneuvolaitteiden kayttod, likkkuva ja viitetysti EETS:44 kayttavd ajoneuvo
varustettu hyviksytyilld ja oikein toimivilla EETS:n ajoneuvolaitteilla, jotka antavat paikkansapitavit tiedot.

3. EETS:n ajoneuvolaitteissa on oltava kayttoliittymd, joka ilmoittaa kayttijille ajoneuvolaitteiden toimivan tarkoitetulla
tavalla sekd rajapinta tietullin muuttuvien perusteiden ilmoittamista ja niitd koskevien asetusten tekemistd varten.
5 artikla
Eritelmien mukaisuus ja kiyttoonsoveltuvuus
Yhteentoimivuuden osatekijoiden eritelmien mukaisuus ja kdyttoonsoveltuvuus arvioidaan timin tdytintdonpanoa-
setuksen liitteen 11l mukaisesti.
6 artikla

Kumoaminen

Kumotaan pddt6s 2009/750/EY 19 paivistd lokakuuta 2021 alkaen.

7 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 19 paivastd lokakuuta 2021.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 28 pdivand marraskuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



L 43/52

Euroopan unionin virallinen lehti 17.2.2020

LITEI

EUROOPPALAISEN SAHKOISEN TIETULLIPALVELUN RAJAPINNAT

Eurooppalaisen sihkoisen tietullipalvelun (EETS) tarjoajien ja tietullioperaattorien on kéytettdvi seuraavia sahkoisid rajapintoja:

1.

3.1

3.2

EETS-palveluntarjoajan ajoneuvolaitteiden ja tietullioperaattorin kiinteiden tai mobiililaitteiden tienvarren
radiorajapinnat. Ajoneuvolaitteiden ja tietullioperaattorin kiinteiden ja mobiilien tienvarsilaitteiden vilisten
standardoitujen tienvarren sdhkoisten rajapintojen on tuettava vahintdin seuraavia:

a) DSRC-tekniikalla (erikoistunut lyhyen kantaman tiedonsiirto) toteutettavat veloitustapahtumat, jotka tayttdvit
seuraavat vaatimukset:

i) EETS-palveluntarjoajien ajoneuvolaitteet tukevat EN 15509:2014 -standardia (') sekd yhteentoimivuuteen
liittyvid ETSI ES 200674-1 V2.4.1 -standardin (%) lausekkeita.

ii) tietullioperaattorien kiintedt ja mobiilit tienvarsilaitteet tukevat EN 15509:2014 -standardia. Italiassa
tietullioperaattorien kiintedt ja mobiilit tienvarsilaitteet voivat sen sijaan tukea yhteentoimivuuteen liittyvid
ETSIES 200674-1 V2.4.1 -standardin lausekkeita;

b) reaaliaikaiset vaatimustenmukaisuuden tarkastukset EN ISO 12813:2015 -standardin (}) mukaisesti;
¢) paikannuksen tukeminen (tarvittaessa) EN ISO 13141:2015 -standardin (*) mukaisesti.

EETS:n ajoneuvolaitteiden on oltava 1 kohdan a alakohdan, 1 kohdan b alakohdan ja 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisia.
Kevyiden ajoneuvojen EETS:n ajoneuvolaitteiden on oltava 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen sddnndsten mukaisia
siten kuin direktiivin (EU) 2019/520 3 artiklan 6 kohdassa tarkoitetaan.

Tietullioperaattorit voivat soveltaa kiinteisiin tai mobiileihin tienvarsilaitteisiinsa mitd tahansa 1 kohdan a alakohdassa,
1 kohdan b alakohdassa, 1 kohdan ¢ alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitettuja sddnnoksid omien tarpeidensa mukaisesti.

Silloin kun tietullioperaattori ottaa tienvarsilaitteiden ja ajoneuvolaitteiden vélisen rajapinnan osalta kdyttoon uuden
standardiversion, rajapinnan on edelleen tuettava standardin aiempaa versiota rajoitetun ajan, jotta tietullioperaattorin
sihkoinen tietullien kerddmisjirjestelmd olisi jatkuvasti yhteensopiva kdytossd olevien ajoneuvolaitteiden kanssa.
Tullioperaattorin on julkistettava kyseisen ajan kesto EETS-tietullikohteensa madrityksessd, eikd aika saa olla kahta
vuotta lyhyempi.

Tietullioperaattorin kiinteiden tai mobiilien tienvarsilaitteiden yhteydessa olevat sdhkooptiset kuvausjarjestelmit, jotka
mahdollistavat rekisterikilven automaattisen tunnistamisen (ANPR), tietullijirjestelmissd, joissa ei edellytetd
ajoneuvolaitteiden asentamista ja kayttod.

Sihkoiset rajapinnat asianomaisten taustajirjestelmien kanssa.

Tietullioperaattorit saavat ottaa kdyttd6n ainoastaan ne rajapinnan osat, jotka liittyvat niiden vastuulla olevassa EETS-
tietullikohteessa kdytettyyn tekniikkaan (GNSS, DSRC ja/tai ANPR).

Sekd EETS-palveluntarjoajien ettd tietullioperaattorien on otettava kidyttoon seuraavat taustajirjestelmin rajapinnat
riippumatta siitd, mité tekniikkaa EETS-tietullikohteessa kaytetddn:

a) tietojen toimittaminen tietullioperaattoreilta EETS-palveluntarjoajille poikkeustilanteiden kasittelyd varten;
b) EETS:n kyttidjid koskevien luettelojen vaihto EETS-palveluntarjoajien ja tietullioperaattorien valilld;

¢) suojattujen objektien vaihto;

d) tietullin perustietojen vaihto;

e) valinnaisena maksupyyntojen vaihto hyviksytyn liiketoimintamallin mukaisesti.

Sekd EETS-palveluntarjoajien ettd tietullioperaattorien on otettava lisdksi kdytt6on seuraavat taustajirjestelmin
rajapinnat niiden EETS-tietullikohteiden osalta, joiden yhteydessi kiytetdan GNSS-tekniikkaa:

a) maailmanlaajuisen satelliittinavigointijirjestelman (GNSS) tietulli-ilmoitusten toimitus ja validointi;
b) valinnaisena maksuilmoitusten vaihto hyviksytyn lifketoimintamallin mukaisesti;

¢) valinnaisena laskutuserittelyjen vaihto hyviksytyn liiketoimintamallin mukaisesti.

Electronic fee collection — Interoperability application profile for DSRC (Sihkoéinen maksunkerdys — Yhteentoimivuuden
sovellusprofiili lyhyen kantaman tiedonsiirrolle).

Intelligent Transport Systems (ITS); Road Transport and Traffic Telematics (RTTT); Dedicated Short Range Communications (DSRC).
Part 1: Technical characteristics and test methods for High Data Rate (HDR) data transmission equipment operating in the 5,8 GHz
Industrial, Scientific and Medical (ISM) band. (Alykkait liikennejérjestelmat (ITS); Tieliikenteen ja liikenteen telematiikka (RTTT);
Erikoistunut lyhyen kantaman tiedonsiirto (DSRC); Osa 1. Tekniset ominaisuudet ja testausmenetelmit korkeaa tiedonsiirtonopeutta
(HDR) kayttaville tiedonsiirtolaitteille 5,8 GHz:n ISM-kaistalla (teollinen, tieteellinen ja lddketieteellinen)).

Electronic fee collection — Compliance check communication for autonomous systems. (Sihkdinen maksunkerdys — Tiedonsiirto
vaatimustenmukaisuustarkastuksesta autonomisissa jarjestelmissa).

Electronic fee collection — Localisation augmentation communication for autonomous systems. (Sdhkoinen maksunkerdys —
Tiedonsiirto paikannuksen tukemisesta autonomisissa jarjestelmissa).
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3.3 Sekd EETS-palveluntarjoajien ettd tietullioperaattorien on lisiksi otettava kédytt6on seuraavat taustajirjestelmin
rajapinnat niiden EETS-tietullikohteiden osalta, joiden yhteydessi kiytetian DSRC-tekniikkaa:

a) laskutuserittelyjen vaihto;
b) valinnaisena maksupyyntojen vaihto DSRC-tekniikalla toteutettujen veloitustapahtumien perusteella.

3.4 Sekd EETS-palveluntarjoajien ettd tietullioperaattorien on lisdksi otettava kdytt66n seuraavat taustajdrjestelmin
rajapinnat niiden EETS-tietullikohteiden osalta, joiden yhteydessa kdytetddan ANPR-tekniikkaa:

a) valinnaisena laskutuserittelyjen vaihto;
b) valinnaisena maksupyyntojen vaihto ANPR-tekniikalla toteutettujen veloitustapahtumien perusteella.

Tietullioperaattorin taustajrjestelmin ja EETS-palveluntarjoajan taustajirjestelmin vilisten, DSRC- ja GNSS-
tekniikkaa kdyttivien sihkoisten rajapintojen on oltava CEN/TS 16986:2016 -standardin (), sellaisena kuin se on
oikaistuna CEN|TS 16986:2016/AC:2017 -standardilla, mukaisia, viimeistddn viiden vuoden kuluttua timin
taytantoonpanoasetuksen soveltamispaivista. Silloin kun tietullioperaattori tai EETS-palveluntarjoaja ottaa kiytt6on
uuden standardiversion, sen on edelleen tuettava standardin aiemman version kanssa yhteensopivaa tietojen vaihtoa
rajoitetun, vihintdin kaksi vuotta kestdvin ajan, jotta taustajirjestelmien yhteensopivuus siilyisi yhtdjaksoisesti.

() Electronic Fee Collection — Interoperable application profiles for information exchange between Service Provision and Toll Charging.
(Sdhkoinen maksunkerdys — Yhteensopivat sovellusprofiilit palveluntarjonnan ja tietullin veloituksen valistd tiedonvaihtoa varten).
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LITE I

EUROOPPALAISEN SAHKOISEN TIETULLIPALVELUN TIETULLIKOHTEEN MAARITYKSEN
VAHIMMAISSISALTO

Eurooppalaisen sdhkoisen tietullipalvelun (EETS) tietullikohteen mairityksessé on oltava seuraavat tiedot:
1. Selvitys menettelyllisistd ehdoista, jotka eivit saa olla syrjivid ja joihin on sisillyttdva ainakin:
a) tietullitapahtuman periaatteet (varmennusparametrit, tietullin perustiedot, mustat listat jne.);

b) menettelyt ja palvelutasosopimus (missd muodossa tietulli-ilmoitusten tiedot ja laskutustiedot annetaan, milloin ja
kuinka usein tietulli-ilmoitusten tiedot on toimitettava, puuttuvien tai virheellisten tietullien hyviksytty
prosenttiosuus, tietulli-ilmoitusten tietojen tarkkuus, toimintavalmiustaso jne.);

¢) laskutusperiaatteet;
d) maksuperiaatteet;

e) viittaus asiaankuuluvaan sovitteluelimeen ja sen toimivalta riidoissa, jotka koskevat EETS-palveluntarjoajien ja
padasiallisen palveluntarjoajan korvauksia;

f) kaupalliset ehdot.
1.1 Selvitys kaupallisista ehdoista, joissa on ilmoitettava ainakin seuraavat EETS-palveluntarjoajiin sovellettavat seikat:

a) mahdollinen sovellettava kiinted maksu, joka perustuu tietullioperaattorille EETS-vaatimusten mukaisen
jarjestelmin tarjoamisesta, toiminnasta ja yllipidosta aiheutuneisiin kustannuksiin. Tietullioperaattori ei saa
médritd EETS-palveluntarjoajille kiintedd maksua kyseisten kustannusten perusteella, jos EETS-vaatimusten
mukaisen jirjestelmén tarjoamisesta, toiminnasta ja yllapidosta aiheutuneet kustannukset on sisallytetty tietulliin;

b) mahdollinen sovellettava EETS-palveluntarjoajien maksettava kiinted maksu, joka perustuu direktiivin (EU)
2019/520 2 artiklan 20 kohdassa tarkoitetun akkreditointimenettelyn kustannuksiin, mukaan lukien yhteentoi-
mivuuden osatekijoiden eritelmien mukaisuuden tai kdyttoonsoveltuvuuden arvioinnin kustannukset;

¢) mahdolliset sovellettavat vaatimukset pankkitakauksesta tai vastaavasta rahoitusvalineestd, joka ei saa ylittad EETS-
palveluntarjoajan tietullitapahtumista kyseisen tietullikohteen osalta maksamaa kuukausittaista keskimadrad.
Kyseinen médrd lasketaan EETS-palveluntarjoajan tietullitapahtumista edellisvuoden aikana kyseisen
tietullikohteen osalta maksaman kokonaismadrdn perusteella. Uusien EETS-palveluntarjoajien ja uusien
tietullikohteiden osalta miird lasketaan EETS-palveluntarjoajalle kyseisen tietullikohteen osalta laskutuskaudella
maksettavaksi tulevien tietullitapahtumien ennakoidun keskiarvon perusteella EETS-palveluntarjoajan litketoimin-
tasuunnitelmassa kulloisenkin tietullikohteen osalta arvioidun sopimusten lukumiirdn ja sopimuskohtaisen
keskimdariisen tietullin pohjalta.

1.2 Kaupallisiin ehtoihin on myos sisillyttavd ainakin kuvaus seikoista, joiden avulla on maddritelty tietullioperaattorin
EETS-palveluntarjoajalle maksama kiinted ja/tai muuttuva korvaus. Korvaus voi vaihdella seuraavien tekijoiden
mukaan:

a) EETS-palveluntarjoajan tietullioperaattorin puolesta kerddman tietullin maaré;

b) asianomaisen tietullioperaattorin EETS-tietullikohteessa kiytossd olevien EETS-palveluntarjoajan toimittamien
aktiivisten ajoneuvolaitteiden maara;

c¢) tapauksen mukaan tietullitapahtumien lukumdird tai ajoneuvolaitteiden ja EETS-palveluntarjoajan taustajdr-
jestelman vilisen matkaviestinnin kustannuksia koskeva muu maininta;

d) laskut, jotka EETS-palveluntarjoaja on toimittanut EETS:n kdyttijille asianomaisen EETS-tietullikohteen kaytostd
maksettavien tietullien osalta;

e) tietullioperaattorin EETS-palveluntarjoajalle ulkoistamien muiden palvelujen luonne.

1.3 Tietullikohteen médritykseen on myos sisdllyttdvd kuvaus padasiallisen palveluntarjoajan sellaisista erityisvaati-
muksista ja velvollisuuksista, jotka poikkeavat EETS-palveluntarjoajien vastaavista ja jotka oikeuttavat mahdolliset
eroavuudet padasiallisen palveluntarjoajan korvauksessa EETS-palveluntarjoajien korvaukseen verrattuna.

2. Selvitys, jossa mddritellddn etukiteen vaiheet EETS-palveluntarjoajan akkreditoinnille EETS-tietullikohteeseen sekd
alustavasti akkreditointimenettelyn kesto. Selvityksessd on esitettivd kokonaisuudessaan menettely yhteentoimivuuden
osatekijoiden eritelmien mukaisuuden ja kayttoonsoveltuvuuden arviointia varten. Siind on esitettavd luettelo
vaadituista todistuksista ja laboratorio- ja kenttitesteistd ja niiden alustavista kustannuksista sekd eritelmien
mukaisuutta kuvaavat mitattavissa olevat perusteet tai parametrit.
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Selvityksessd on annettava viittaukset kaikkiin sovellettaviin kansainvalisiin tai eurooppalaisiin standardeihin, jotka
koskevat sdhkoisid tulleja ja niiden soveltamiseen liittyvid poikkeuksia EETS-tietullikohteessa. Siind on myos
tasmennettdva kaikki sellaiset EETS-tietullikohteita erityisesti koskevat tekniset vaatimukset, joita kansainviliset tai
eurooppalaiset standardit eivit kata.

Samaa hyviksymismenettelyd on sovellettava kaikkiin EETS-palveluntarjoajiin.

3. Selvitys, jossa esitetddn tietullin perustiedot.
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LITE III

YHTEENTOIMIVUUDEN OSATEKIJOIDEN ERITELMIEN MUKAISUUS JA KAYTTOONSOVELTUVUUS

Eritelmien mukaisuus

Ennen yhteentoimivuuden osatekijoiden (mukaan lukien tienvarsilaitteet ja rajapinnat) markkinoille saattamista on
osoitettava, ettd ne ovat direktiivin (EU) 2019/520 15 artiklan 4 kohdassa ja 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen
vaatimusten ja kaikkien asiaankuuluvien teknisten eritelmien ja standardien mukaisia, jommallakummalla seuraavista
vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyistd, joka on mukautettu alan ominaispiirteisiin  pdatoksessd
N:o 768/2008EY (!) sdddettyjen moduulien perusteella:

a) sisdinen tuotannonvalvonta, joka esitetddn I jaksossa (moduuli A);

b) EU-tyyppitarkastus, joka esitetddn II jaksossa (moduuli B) ja sen jilkeen sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva
tyypinmukaisuus, joka esitetdan III jaksossa (moduuli C).

I  Moduuli A - Sisiinen tuotannonvalvonta

Sisdinen tuotannonvalvonta on vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, jossa valmistaja tdyttdd a, b ja ¢ kohdassa
sdddetyt velvollisuudet ja varmistaa ja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettd kyseiset yhteentoimivuuden
osatekijit tdyttavit direktiivin (EU) 2019/520 15 artiklan 4 kohdassa ja 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
vaatimukset.

a) Tekniset asiakirjat

Valmistajan on laadittava tekniset asiakirjat. Asiakirjojen perusteella on voitava arvioida, onko yhteentoimivuuden
osatekiji asiaankuuluvien vaatimusten mukainen, ja niihin on sisillyttdvd asianmukainen analyysi ja arviointi
riskistd tai riskeistd. Teknisissd asiakirjoissa on tismennettivd sovellettavat vaatimukset, ja niiden on katettava
yhteentoimivuuden osatekijin suunnittelu, valmistus ja toiminta siind maérin kuin se on olennaista arvioinnin
kannalta. Teknisten asiakirjojen on sisdllettdvd soveltuvin osin ainakin seuraavat osatekijat:

i)  yhteentoimivuuden osatekijin yleinen kuvaus,
ii) rakenne- ja valmistuspiirustukset sekd komponenttien, osalaitteistojen, piirien jne. kaaviot,

i) kuvaukset ja selitykset, jotka selvittdvdt nditd piirustuksia ja kaavioita sekd yhteentoimivuuden osatekijin
toimintaa,

iv) viittaus rajapintojen luokkaan liitteen I mukaisesti,

v) luettelo standardeista ja/tai muista merkityksellisistd teknisistd eritelmistd, joita on sovellettu tdysimairaisesti
tai osittain, sekd kuvaukset ratkaisuista, joilla pyritddn tdyttimédan I jaksossa tarkoitetut vaatimukset,

vi) suoritettujen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten tulokset jne. ja
vii) testiraportit.
b) Valmistus

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd valmistusprosessilla ja sen
valvonnalla taataan, ettd valmistettavat yhteentoimivuuden osatekijit ovat a kohdassa tarkoitettujen teknisten
asiakirjojen ja osatekijoihin sovellettavien saddosten vaatimusten mukaisia.

¢) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistajan on laadittava kirjallinen EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus yhteentoimivuuden osatekijan mallille ja
pidettiva se yhdessd teknisten asiakirjojen kanssa kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan
sen jalkeen, kun yhteentoimivuuden osatekijd on saatettu markkinoille. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa
on yksiloitavd yhteentoimivuuden osatekijd, jota varten se on laadittu.

Jaljennos EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on toimitettava pyynndstd asiasta vastaaville viranomaisille.
d) Valtuutettu edustaja

Valmistajan valtuutettu edustaja voi tdyttdd valmistajan puolesta ja hidnen vastuullaan b kohdassa sdddetyt
valmistajan velvollisuudet edellyttden, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston pditdos N:o 768/2008/EY, tehty 9 pdivini heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitimiseen
liittyvistd yhteisistd puitteista ja neuvoston paatoksen 93/465/ETY kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).
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I Moduuli B - EU-tyyppitarkastus

1. EU-tyyppitarkastus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn osa, jossa ilmoitettu laitos tutkii
yhteentoimivuuden osatekijan teknisen suunnittelun sekd varmistaa ja vakuuttaa, ettd yhteentoimivuuden
osatekijin tekninen suunnittelu tdyttdd sithen sovellettavan sdddoksen vaatimukset.

2. EU-tyyppitarkastus voidaan toteuttaa yhdelld seuraavista tavoista:
— ajottua tuotantoa edustavan valmiin yhteentoimivuuden osatekijin néytteen tarkastus (tuotantotyyppi),

— yhteentoimivuuden osatekijin teknisen suunnittelun asianmukaisuuden arviointi 3 kohdassa tarkoitettujen
teknisten asiakirjojen ja niitd tukevan aineiston tarkastelun perusteella sekd yhteentoimivuuden osatekijan
yhden tai useamman Kkriittisen osan aiottua tuotantoa edustavien naytteiden tarkastus (tuotantotyypin ja
suunnittelutyypin yhdistelma),

— yhteentoimivuuden osatekijin teknisen suunnittelun asianmukaisuuden arviointi 3 kohdassa tarkoitettujen
teknisten asiakirjojen ja niitd tukevan aineiston tarkastelun perusteella ilman niytteiden tarkastusta
(suunnittelutyyppi).

3. Valmistaja tekee EU-tyyppitarkastusta koskevan hakemuksen yhdelle valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle.
Hakemuksessa on oltava
a) valmistajan nimi ja osoite seké valtuutetun edustajan nimi ja osoite, jos tima tekee hakemuksen;
b) kirjallinen vakuutus siitd, ettei samaa hakemusta ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle;

c) tekniset asiakirjat, joiden perusteella on voitava arvioida, onko yhteentoimivuuden osatekija sdddoksen
sovellettavien vaatimusten mukainen, ja nithin on siséllyttavd asianmukainen analyysi ja arviointi risk(e)istd.
Teknisissd asiakirjoissa on tdsmennettdvi sovellettavat vaatimukset, ja niiden on katettava yhteentoimivuuden
osatekijan suunnittelu, valmistus ja toiminta siind méirin kuin se on olennaista arvioinnin kannalta.
Teknisten asiakirjojen on sisillettdvd mahdollisuuksien mukaan ainakin seuraavat osatekijat:

i) yhteentoimivuuden osatekijin yleinen kuvaus,
ii) rakenne- ja valmistuspiirustukset sekd komponenttien, osalaitteistojen, piirien jne. kaaviot,

iii) kuvaukset ja selitykset, jotka selvittdvat naitd piirustuksia ja kaavioita sekd yhteentoimivuuden osatekijian
toimintaa,

iv) luettelo yhdenmukaistetuista standardeista ja/tai muista asianmukaisista teknisistd eritelmistd, joiden
viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja joita on sovellettu kokonaan tai osittain, ja
kuvaukset ratkaisuista, jotka on valittu sdddoksen olennaisten vaatimusten tdyttimiseksi, jos naitd
yhdenmukaistettuja standardeja ei ole sovellettu. Osittain sovellettujen yhdenmukaistettujen standardien
tapauksessa teknisissd asiakirjoissa on tdsmennettdva osat, joita on sovellettu,

v) suoritettujen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten tulokset jne. ja

vi) testiraportit;

&

aiottua tuotantoa edustavat ndytteet. Ilmoitettu laitos voi pyytdd lisindytteitd, jos ne ovat tarpeen
testausohjelman suorittamiseksi;

€) teknisen suunnitteluratkaisun asianmukaisuutta tukeva aineisto. Tissd aineistossa on mainittava kaikki
asiaankuuluvat asiakirjat, joita on kdytetty, erityisesti siind tapauksessa, ettd asiaankuuluvia
yhdenmukaistettuja standardeja ja/tai teknisid eritelmii ei ole sovellettu kokonaisuudessaan. Aineistoon on
sisillytettava tarvittaessa niiden testien tulokset, jotka valmistaja on tehnyt asianmukaisessa laboratoriossaan
tai jotka on teetetty valmistajan puolesta ja timdin vastuulla jossain toisessa testilaboratoriossa.

4. Ilmoitetun laitoksen on

yhteentoimivuuden osatekijin osalta:

4.1 tutkittava tekniset asiakirjat ja niitd tukeva aineisto yhteentoimivuuden osatekijan teknisen suunnittelun
asianmukaisuuden arvioimiseksi;

niytteen (ndytteiden) osalta:
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4.2 varmennettava, ettd nidyte (ndytteet) on valmistettu teknisten asiakirjojen mukaisesti, sekd yksiloitdvd ne osat,
jotka on suunniteltu asiaa koskevien yhdenmukaistettujen standardien ja/tai teknisten eritelmien sovellettavien
médrdysten mukaisesti, samoin kuin osat, joiden suunnittelussa ei ole noudatettu niiden standardien asiaa
koskevia médrayksid;

4.3 tehtavi tai teetettdvd asianmukaiset tarkastukset ja testit sen tarkastamiseksi, ettd ratkaisuja on sovellettu oikein
silloin, kun valmistaja on valinnut asiaa koskevissa yhdenmukaistetuissa standardeissa ja/tai teknisissd eritelmissd
esitettyjen ratkaisujen soveltamisen;

4.4 tehtavi tai teetettdvd asianmukaiset tarkastukset ja testit sen tarkastamiseksi, tayttavitko valmistajan soveltamat
ratkaisut sdddoksen vastaavat olennaiset vaatimukset silloin, kun asiaa koskevissa yhdenmukaistetuissa
standardeissa ja/tai teknisissd eritelmissi esitettyja ratkaisuja ei ole sovellettu;

4.5 sovittava valmistajan kanssa paikka, jossa tarkastukset ja testit tehdain.

5.  Imoitetun laitoksen on laadittava arviointiraportti, johon kirjataan 4 kohdan mukaisesti toteutetut toimet ja
niiden tulokset. Ilmoitettu laitos voi julkistaa raportin sisdllon joko kokonaan tai osittain ainoastaan valmistajan
suostumuksella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sen velvoitteita ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia
kohtaan.

6. Jos tyyppi tdyttad erityissiddoksen vaatimukset, joita sovelletaan asianomaiseen yhteentoimivuuden osatekijain,
ilmoitetun laitoksen on annettava valmistajalle EU-tyyppitarkastustodistus. Todistuksessa on oltava valmistajan
nimi ja osoite, tarkastuksessa tehdyt paitelmit, (mahdolliset) todistuksen voimassaoloa koskevat edellytykset ja
hyviksytyn tyypin tunnistamiseen tarvittavat tiedot. Todistukseen voidaan liittdd yksi tai useampia liitteita.

Todistuksessa ja sen liitteissd on oltava kaikki asiaankuuluvat tiedot, jotta voidaan arvioida, ovatko valmistetut
yhteentoimivuuden osatekijit tarkastetun tyypin mukaisia, ja jotta kdyton aikainen valvonta on mahdollista.

Jos tyyppi ei tiytd sddgdoksen sovellettavia vaatimuksia, ilmoitetun laitoksen on kieltdydyttivd antamasta EU-
tyyppitarkastustodistusta ja ilmoitettava siitd hakijalle sekd esitettdvd yksityiskohtaiset perustelut todistuksen
epaamiselle.

7. Ilmoitetun laitoksen on arvioinneissaan pysyttivd ajan tasalla yleisesti tunnustetussa kehityksen tasossa
mahdollisesti tapahtuvista muutoksista, jotka viittaavat sithen, ettd hyviksytty tyyppi ei ehkd endd vastaa
sdddoksen sovellettavia vaatimuksia, ja maaritettavd, edellyttavitko tillaiset muutokset lisdtutkimuksia. Jos ndin
on, ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava asiasta valmistajalle.

Valmistajan on ilmoitettava ilmoitetulle laitokselle, joka pitdd hallussaan EU-tyyppitarkastustodistusta koskevia
teknisid asiakirjoja, kaikista hyvaksyttyyn tyyppiin tehdyistd muutoksista, jotka voivat vaikuttaa siihen, onko
yhteentoimivuuden osatekijd sdddoksen olennaisten vaatimusten mukainen, tai voivat vaikuttaa todistuksen
voimassaoloa koskeviin edellytyksiin. Tallaiset muutokset vaativat lisdhyvaksynndn, joka annetaan
alkuperdiseen EU-tyyppitarkastustodistukseen tehtavin lisdyksen muodossa.

8.  Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava omille ilmoittamisesta vastaaville viranomaisilleen EU-tyyppitarkas-
tustodistuksista ja/tai niiden lisdyksistd, jotka se on antanut tai peruuttanut, ja sen on annettava siannollisesti tai
pyynnostd omien ilmoittamisesta vastaavien viranomaistensa saataville luettelo todistuksista ja/tai niiden
lisdyksistd, jotka on evitty tai peruutettu toistaiseksi tai joita on muutoin rajoitettu.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on ilmoitettava muille ilmoitetuille laitoksille EU-tyyppitarkastustodistuksista ja/tai
niiden lisdyksistd, jotka se on evdnnyt, peruuttanut tai peruuttanut toistaiseksi tai joita se on muutoin
rajoittanut, ja pyynnosta niistd todistuksista ja/tai niiden lisdyksistd, jotka se on antanut.

Komissio, jasenvaltiot ja muut ilmoitetut laitokset voivat pyynnostd saada jiljennoksen EU-tyyppitarkastustodis-
tuksista jaftai niiden lisdyksistd. Komissio ja jdsenvaltiot voivat pyynnostd saada jaljennoksen teknisistd
asiakirjoista ja ilmoitetun laitoksen suorittamien tutkimusten tuloksista. Ilmoitetun laitoksen on sdilytettavi
jaljennos EU-tyyppitarkastustodistuksesta, sen liitteistd ja lisdyksistd sekd teknisistd asiakirjoista, valmistajan
toimittamat asiakirjat mukaan luettuina, todistuksen voimassaolon paittymiseen saakka.

9. Valmistajan on pidettivd kansallisten viranomaisten saatavilla jiljennos EU-tyyppitarkastustodistuksesta, sen
liitteistd ja lisdyksistd sekd teknisistd asiakirjoista kymmenen vuoden ajan sen jalkeen, kun yhteentoimivuuden
osatekija on saatettu markkinoille.
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10. Valmistajan valtuutettu edustaja voi tehdd 3 kohdassa tarkoitetun hakemuksen ja tayttda 7 ja 9 kohdassa sdadetyt
velvoitteet edellyttien, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.

I Moduuli C - Sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus

1. Sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus on se vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyn
osa, jossa valmistaja tdyttdd 2 ja 3 kohdassa siddetyt velvoitteet sekd varmistaa ja vakuuttaa, ettd kyseiset
yhteentoimivuuden osatekijat ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukaisia ja tdyttavit niihin
sovellettavat siddoksen vaatimukset.

2. Valmistus

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd valmistusprosessilla ja sen
valvonnalla taataan, ettd valmistetut yhteentoimivuuden osatekijit ovat EU-tyyppitarkastustodistuksessa
kuvatun hyvaksytyn tyypin ja niihin sovellettavien siddoksen vaatimusten mukaisia.

3. Yhdenmukaisuusmerkintd ja vaatimustenmukaisuusvakuutus

3.1 Valmistajan on kiinnitettivi vaadittu yhdenmukaisuusmerkinti siadoksen edellyttimalla tavalla kuhunkin
yksittdiseen yhteentoimivuuden osatekijadn, joka on EU-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin
mukainen ja tdyttdd siddoksen sovellettavat vaatimukset.

3.2 Valmistajan on laadittava kirjallinen vaatimustenmukaisuusvakuutus yhteentoimivuuden osatekijan mallille
ja pidettivi se kansallisten viranomaisten saatavilla kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun yhteentoi-
mivuuden osatekiji on saatettu markkinoille. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on yksiloitdva
yhteentoimivuuden osatekijin malli, jota varten se on laadittu.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen jiljennds on toimitettava pyynnosté asiasta vastaaville viranomaisille.

4. Valtuutettu edustaja

Valmistajan valtuutettu edustaja voi tdyttdd valmistajan puolesta ja hidnen vastuullaan 3 kohdassa siddetyt
valmistajan velvoitteet edellyttien, ettd ne on eritelty toimeksiannossa.

IV Testieritelmit

Vaatimustenmukaisuuden arviointia timdn tdytantoonpanoasetuksen liitteessd I olevassa 1 kohdassa ja direktiivin
(EU) 2019/520 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten noudattamisen osalta voidaan arvioida soveltamalla
seuraavia testieritelmié:

— tdmdn tdytintoonpanoasetuksen liitteessd I olevan 1 kohdan a alakohta, joka liittyy DSRC-veloitusta-
pahtumiin: EN 15876-1:2016 (3, ETSI TS 102 708-1-1:2010 (*), ETSI TS 102 708-1-2:2010 (%), ETSI TS
102 708-2-1:2013 (°) ja ETSI TS 102 708-2-2:2018 (),

— tdmdn tdytdntoonpanoasetuksen liitteessd I olevan 1 kohdan b alakohta, joka liittyy reaaliaikaisiin
vaatimustenmukaisuuden tarkastuksiin: EN ISO 13143-1:2016 ();

— tdmén tdytintoonpanoasetuksen liitteessd I olevan 1 kohdan c alakohta, joka liittyy paikannuksen
tukemiseen: EN ISO 13140-1:2016 (%).

() Electronic fee collection — Evaluation of on-board and roadside equipment for conformity to EN 15509. (Sihkoéinen maksunkeréys —
ajoneuvolaitteiden ja tienvarsilaitteiden vaatimustenmukaisuuden arviointi EN 15509 -standardin suhteen).

() Intelligent Transport Systems (ITS); RTTT; Test specifications for High Data Rate (HDR) data transmission equipment operating in the 5,8

GHz ISM band; Part 1: Data Link Layer; Sub-Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma specification.
(Alykkast likennejérjestelmét (ITS); RTTT; Testieritelmét korkeaa tiedonsiirtonopeutta (HDR) kyttéville tiedonsiirtolaitteille 5,8 GHz:n ISM-
kaistalla; Osa 1: Siirtoyhteyskerros; Jakso 1: PICS-proformaeritelma (Protocol Implementation Conformance Statement).

() Intelligent Transport Systems (ITS); RTTT; Test specifications for High Data Rate (HDR) data transmission equipment operating in the
5,8 GHz ISM band; Part 1: Data Link Layer; Sub-Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS&TP). (Alykkait liikennejirjestelmét
(ITS); RTTT; Testieritelmdt korkeaa tiedonsiirtonopeutta (HDR) kdyttiville tiedonsiirtolaitteille 5,8 GHz:n ISM-kaistalla; Osa 1:
Siirtoyhteyskerros; Jakso 2: Testisarjan rakenne ja testin tarkoitus (TSS&TP)).

() Intelligent Transport Systems (ITS); RTTT; Test specifications for High Data Rate (HDR) data transmission equipment operating in the 5,8

GHz ISM band; Part 2: Application Layer; Sub-part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma specification.
(Alykkdst likennejérjestelmét (ITS); RTTT; Testieritelmt korkeaa tiedonsiirtonopeutta (HDR) kyttéville tiedonsiirtolaitteille 5,8 GHz:n ISM-
kaistalla; Osa 2: Sovelluskerros: Jakso 1: PICS-proformaeritelmé (Protocol Implementation Conformance Statement)).

() Intelligent Transport Systems (ITS); RTTT; Test specifications for High Data Rate (HDR) data transmission equipment operating in the
5,8 GHz ISM band; Part 2: Application Layer; Sub-Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS & TP). (Alykkdt liikennejér-
jestelmit (ITS); RTTT; Testieritelmit korkeaa tiedonsiirtonopeutta (HDR) kayttéville tiedonsiirtolaitteille 5,8 GHz:n ISM-kaistalla; Osa
2: Sovelluskerros: Jakso 2: Testisarjan rakenne ja testin tarkoitus (TSS&TP)).

() Electronic fee collection — Evaluation of on-board and roadside equipment for conformity to ISO 12813 — Part 1: Test suite structure
and test purposes. (Sihkoinen maksunkerdys — ajoneuvolaitteiden ja tienvarsilaitteiden vaatimustenmukaisuuden arviointi ISO 12813
-standardin suhteen; Osa 1: Testisarjan rakenne ja testin tarkoitus).
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V  Kiyttoonsoveltuvuus (palvelun yhteentoimivuus)

Yhteentoimivuuden osatekijoiden kiyttdonsoveltuvuus arvioidaan pitimalld osatekijoitd toiminnassa palvelun aikana
integroituna edustavasti sellaisten tietullioperaattorien EETS-tietullijdrjestelmdin (mukaan lukien testiympdristot),
joiden tietullikohteessa kyseisten ajoneuvolaitteiden on liikuttava tietyn toimintajakson aikana. Kayttoonsovel-
tuvuuden arviointiin voi sisdltyd EETS-tietullikohteen mairityksessd ennalta médriteltyjd testejd taikka pilotteja, joissa
on mukana todellisia kayttdjid. Tietullioperaattorin tai sen valtuutetun edustajan ja EETS-palveluntarjoajan,
valmistajan tai valtuutetun edustajan sekd sen ilmoitetun laitoksen, jolle EETS-palveluntarjoaja on osoittanut
hakemuksensa, on noudatettava jokaista kdyttoonsoveltuvuuden arvioinnin vaihetta soveltamalla mitattavissa olevia
perusteita tai parametreja, jotka on madritelty EETS-tietullikohteen maarityksessd liitteen I mukaisesti.

Kyseisen arvioinnin suorittamiseksi kdyttden kdytonaikaisia kokemuksia osatekijoiden kdytonaikaisen yhteentoi-
mivuuden osoittamiseksi valmistajan, EETS-palveluntarjoajan tai valtuutetun edustajan on joko tehtiva yhteistyotd
suoraan tietullioperaattorien kanssa tai tehtdvd hakemus jollekin ilmoitetulle laitokselle a ja b kohdassa esitettyja
vaatimuksia noudattaen. Asianomainen tietullioperaattori voi edellyttda, ettd testit ja/tai pilotit toteutetaan kdyttien
kyseisen tietullioperaattorin kaytto6n antamaa infrastruktuuria riippumatta siitd, tekeekoé EETS-palveluntarjoaja
yhteistyotd suoraan tietullioperaattorin kanssa vai osoittaako se hakemuksen jollekin ilmoitetulle laitokselle.

a) Jos EETS-palveluntarjoaja tekee yhteistyotd suoraan sen yhden tai useamman tietullioperaattorin kanssa, jonka
tietullikohteessa ajoneuvolaitteet tulevat liikkkumaan,

valmistajan, EETS-palveluntarjoajan tai valtuutetun edustajan on

1) jérjestettdva testit tai otettava kdyttoon yksi tai useampi yhteentoimivuuden osatekijia (osatekijoitd) edustava
tuoteyksikko sen mukaan, miti tietullioperaattorit edellyttavit;

2) seurattava yhteentoimivuuden osatekijan tai osatekijoiden kiytonaikaista toimintaa tietullioperaattori(e)n
hyviksymissi ja valvomassa menettelyssi;

3) annettava tietullioperaattor(e)ille niytto siitd, ettd yhteentoimivuuden osatekijat tdyttavit kaikki kyseis(t)en
tietullioperaattori(e)n yhteentoimivuusvaatimukset;

4) laadittava kiyttoonsoveltuvuusvakuutus tietullioperaattori(e)n antaman kiyttoonsoveltuvuustodistuksen
saatuaan. Kdyttoonsoveltuvuusvakuutus kattaa tietullioperaattori(e)n arvion siitd, ovatko EETS:n yhteentoi-
mivuuden osatekijit kayttoon soveltuvia kyseis(t)en tietullioperaattori(e)n EETS-ympéristossa;

tietullioperaattorin on
1) madriteltiva selkedsti kdytonaikaisiin kokemuksiin perustuvaa hyviksyntdd koskeva ohjelma;

2) hyviksyttidvd menettely, jossa kdytonaikaista toimintaa seurataan sen tietullikohteissa, ja suoritettava yksittaiset
tarkastukset;

3) arvioitava kdytonaikainen yhteentoimivuus jirjestelmainsa nihden;

4) annettava todistus kayttoonsoveltuvuudesta tietullikohteissaan, jos yhteentoimivuuden osatekijdt toimivat
hyvaksyttavasti.

b) Jos EETS-palveluntarjoaja osoittaa hakemuksen jollekin ilmoitetulle laitokselle, valmistajan, EETS-
palveluntarjoajan tai valtuutetun edustajan on

1) jdrjestettdvd testit tai otettava kdyttdon yksi tai useampi yhteentoimivuuden osatekiji (osatekijoitd) edustava
tuoteyksikko sen mukaan, mité tietullioperaattorit edellyttavit ja tdsmentavit;

2) seurattava yhteentoimivuuden osatekijoiden kédytonaikaista toimintaa kyseisen ilmoitetun laitoksen
hyviksymissi ja valvomassa menettelyssa;

3) annettava ilmoitetulle laitokselle niytto siitd, ettd yhteentoimivuuden osatekijit tayttavat kaikki tietulliope-
raattori(e)n yhteentoimivuusvaatimukset; tdhdn sisaltyvit myos kdytonaikaisten kokemusten tulokset;

4) laadittava EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutus ilmoitetun laitoksen antaman kiyttdonsoveltuvuustodistuksen
saatuaan. EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutus kattaa ilmoitetun laitoksen arvion/tarkastelun siit4, ovatko EETS:n
yhteentoimivuuden osatekijat kayttoon soveltuvia valitun (valittujen) tietullioperaattori(e)n EETS-
tietullikohteessa ja -ympiristdssd ja — erityisesti rajapintojen tapauksessa — suhteessa teknisiin eritelmiin,
varsinkin niihin toiminnallisiin teknisiin eritelmiin, joita tarkastus koskee;

(*) Electronic fee collection — Evaluation of on-board and roadside equipment for conformity to ISO 13141 — Part 1: Test suite structure
and test purposes. (Sdhkoinen maksunkerdys — ajoneuvolaitteiden ja tienvarsilaitteiden vaatimustenmukaisuuden arviointi ISO 13141
-standardin suhteen; Osa 1: Testisarjan rakenne ja testin tarkoitus).
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[Imoitetun laitoksen on

1) otettava huomioon EY-vakuutus eritelmien mukaisuudesta sekd tietullioperaattori(e)n EETS-tietullikohteen
médrityksessi asetetut vaatimukset;

N

S
-2 2 = = =

organisoitava asiaankuuluvien tietullioperaattori(e)n kanssa tehtdva yhteistyo;

)

tarkastettava tekninen dokumentaatio ja kdytonaikaisiin kokemuksiin perustuvan hyviksynnin ohjelma;

hyviksyttavd menettely, jossa kdytonaikaista toimintaa seurataan, ja suoritettava erityinen valvonta;

1

arvioitava kdytonaikainen yhteentoimivuus tietullioperaattori(e)n jirjestelmiin ja toimintaprosesseihin ndhden;

(=)

annettava kayttoonsoveltuvuustodistus, jos yhteentoimivuuden osatekijit toimivat tyydyttavasti;

~

annettava selvitysraportti, jos yhteentoimivuuden osatekiji(t) ei(vit) toimi tyydyttdvasti. Raportissa on myos
tarkasteltava ongelmia, joita voi synty4, elleivit tietullioperaattorin jirjestelmat ja prosessit vastaa sovellettavia
standardeja ja teknisid eritelmid. Raportissa on tarvittaessa annettava suosituksia ongelmien ratkaisemiseksi.

VI Eritelmien mukaisuutta ja kiytto6nsoveltuvuutta koskevien vakuutusten sisilto ja muoto

1. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisiltd

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on ilmoitettava, ettd direktiivin (EU) 2019/520 15 artiklan 4, 5 ja 6
kohdassa tdsmennettyjen vaatimusten tdyttyminen on osoitettu.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on noudatettava rakenteeltaan mallia, joka esitetddn timin jakson 2
kohdassa. Siind on oltava osat, jotka tdsmennetddn tdssa liitteessd esitetyissd asiaankuuluvissa moduuleissa, ja se
on pidettivd jatkuvasti ajan tasalla. Se on kddnnettdvd sen jasenvaltion vaatimalle kielelle tai kielille, jonka
markkinoille yhteentoimivuuden osatekija saatetaan tai jonka markkinoilla se asetetaan saataville.

Laatimalla EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen valmistaja ottaa vastuun yhteentoimivuuden osatekijin
vaatimustenmukaisuudesta.

2. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen malli

1) IO ettt (yhteentoimivuuden osatekijan yksilollinen tunniste):

N

Valmistajan tai sen valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

N

)
)
) Tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan (tai asentajan) yksinomaisella vastuulla:
)

4) Vakuutuksen kohde (jdljitettdvyyden mahdollistava yhteentoimivuuden osatekijin tunniste. Voidaan liittdd

tarvittaessa valokuva):

5) Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsiddannon vaatimusten
MUKAINCIL ..o e

6) Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus eritelmiin,
joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7) Tarvittaessa ilmoitettu laitos ............. (nimi, numero) suoritti ............. (toimenpiteen kuvaus) ja antoi
R0 G Y€1 4

8) Lisdtietoja:

puolesta alleKirJOITtANUE: ... ...ttt et e
(antamispaikka ja -paivimadra):

(nimi, tehtdvd) (allekirjoitus):

EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutus ja sen mukana toimitettavat asiakirjat on varustettava paivaykselld ja allekirjoi-
tuksella.

Vakuutukset on laadittava samalla kielelld kuin kdyttoohjeet ja niihin on sisillytettivd seuraavat kohdat:
a) viittaukset asiaankuuluvaan lainsdadantoon;

b) valmistajan, EETS-palveluntarjoajan tai timan unioniin sijoittautuneen valtuutetun edustajan nimi ja osoite
(valtuutetun edustajan toiminimi ja tdydellinen osoite ja valmistajan toiminimi);

¢) yhteentoimivuuden osatekijoiden kuvaus (merkki, tyyppi, versio jne.);
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d) eritelmien mukaisuutta tai kdyttoonsoveltuvuutta koskevan vakuutuksen laatimisessa noudatetun menettelyn
kuvaus;

e) asian kannalta merkitykselliset vaatimukset, jotka yhteentoimivuuden osatekijit tdyttavit, ja erityisesti niiden
kayttoehdot;

f) tarvittaessa eritelmien mukaisuuden tai kiyttoonsoveltuvuuden arviointimenettelyyn osallistuneiden
tietullioperaattorien | ilmoitettujen laitosten nimi ja osoite;

g) tarvittaessa viittaukset teknisiin eritelmiin;

h) sen allekirjoittajan henkilollisyys, jolla on oikeus tehdd sitoumuksia valmistajan tai timin unioniin
sijoittautuneen valtuutetun edustajan puolesta.



	Komission Täytäntöönpanoasetus (EU) 2020/204, annettu 28 päivänä marraskuuta 2019, eurooppalaisen sähköisen tietullipalvelun tarjoajien yksityiskohtaisista velvollisuuksista, eurooppalaisen sähköisen tietullipalvelun tietullikohteen määrityksen vähimmäissisällöstä, sähköisistä rajapinnoista, yhteentoimivuuden osatekijöitä koskevista vaatimuksista ja päätöksen 2009/750/EY kumoamisesta 

